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A m é r i k a.
P e r ú. —  Emh'teUük volt már jó ide

je-, hogy Bolivárt, a’ Liberátort, ezen Res
publika’ holtig való Elölülőjének vá’osz- 
tották volna : hanem mint hogy már jó darab

tos strázsák állának, kik a’ kimenő Tisz
telt közzűl többeket megleptek és fogság
ra vittek. Más nap’ az a’ hír szárnyalt, 
hogy valami öszszeeskűvcs fedcztetett-fel, 
melynek részesei a’ Liberátort ezen cstve 

ólta halgatásba ment vala a’ dolog, meg akartak a’ théátrumon lepni, ’s vagy
megölni, vagy Isten tudja hova küldeni.

,,A’ következett napon is folyton-folyt 
Limából Aug. 2-dikán, 11-dikén, és 16- az emberek’ fogdostatása. Egy ágyúzó Ba- 
dikán indúlt levelek szerént, mellyek ki- taliont, úgy szollván mint valami tilalmas

portékát, úgy loptak-bé ide Limába. Egy
el-
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gondoltuk, hogy ezt is isak a’ költemények’ 
országába keli igazítanunk. De nem. A’

vonásban itt következnek, egészen megva-
lósáíiosúlt a dolog: de sok hánykodások lovas Regementet is szállitottak-bé. Az
elŐzték-meg, és olly ábrázatot vettek-fel a’ fogaítatott személlyel: közit találtatnak a 
környüláliások, mint ha Amerikában is most 
éppen a’ mi időnkbéli Históriából esmere- 
tes Európai nagy dolgokat jadzott ember
nek személlyé jádzódna. 
következnek :

A’ levelek így

L í m a Aug. 2-dikán 1826 ban:

J u n i n i Hős-Generális N i c o c h c a ;  to 
vábbá C o r r e a  és Alvaredó Generálisok; 
7— 8 Obersterek, és sok más tisztek;mind 
együtt valami 40 személlyel*. Az emberek 
úgy elvonták magokat a’ közönséges hcl-
lyekről, mint ha kihalt volna a’ város. Bo
l i v á r  is oda hagyta már most a’ maga 
Ma g d a  l énai  falusi lakását és benn a’ 
Státus’ kastélyában lakik. Minden bizako
dás elenyészett a’ lakosok ltözzíil. A’ le-’s- 
fel járó strázsák nyuzsgenek az úizákon. 
E’ napokban egy köpönyeges lovagot lát- 

eddig Julius’ 20 dikán tartatott, most szép tani estvéli 8 óra-tájban valami Dragonyos 
tsendességgel Aug. 6-dikára , a’ Bolivár’ isoporltól az utzán kergetíetni, a’ kikleg- 
J u n i n i  győzedelmének napjára vala által kissebb tartózkodás nélkül lövöldöztek 
tétetve; a’-nélkúl, hogy az okát tudni le- utánna, de nemérték-bé; hanem tsak 
hetne , de gondolni lehet. Midőn Bolivár 
Jul. 25-dikén estve a* theátromon szokott

,,f\z ezen fő városban a* B o l i v á r ’ meg
gyilkoltatására gerjesztődni mondatott ösz- 
szeeskűvés , nyilvánságosan mutatja , hogy 
mitsoda indulattal viseltessék a’ Perui ár- 
máda Bolivár eránt. Bizonyos az, hogy a’ 
Respublika’ függetlenségének inncpe,melly

n 'Ti

pompával megjelent volna, onnét véletle-

utzán járó embereknek okozta ’* szörnyű 
félelmet, a’ kik hogy a’ golyóbis ne érje 
őket, a’ kalmgr hótokba futkostak-bé. Mi

nűl nagy hirtelenséggel kiment a’ lozsíjá- történt azután, nem tudom; mert magam 
hol. A’ játéknak végződése után midőn a’ is elállottam láb-clöi. -

,Itt a’ la- 
indúlat

nézők kitakarodtakr elhülve szemlélték, Lima, Aug. 11-dikén:
hogy a’ theátrom’ ajtajánál mindenütt ket« kosok között nagyon

)(
ellenséges
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uralkodik a’ Kolumbiai sergelí ellen, mel
lűét közelebb is nyilván kimutattak. Midőn 
7-dikben a’ piatzon a’ C a 11 a ó i Regement
ből egy tisztet, mint Hazaárúlót agyon 
lőttek4, eleintén ve'ghetetlen sokaság kiál
lott az útzákra, bogy megláthassa az em
bert, hanem mihelyest a’ piatzra megér
keztek vélle, egyszerre mindenek úgy cl
takarodtak onnét, hogy tsak az exekutor 
katonák maradtak mellette. Ennek bűne 
abban állott, hogy Tiszt-társait arra nitet
te, hogy T ú r  nevű Obersterjeket a’ fog
ságból szabadittsák-ki. A’ bűnös nagy cl- 
tökéllettséggel bírt; meg nem engedte, 
hogy katonai czímeitöl a’ Hóhér foszsza- 
ineg , hanem mind ezeket maga letépte ru
hájáról. Mikor az ítéletet felolvastak s azon 
szavakra értek , hogy 5 , mint Hazaárúló 
megölettetik . így kiáltott-fel mérgében: 
„Én nem vagyok hazaárúló; engem nem 
megölnek, hanem meggyilkolnak, azért, 
hogy hazámjovát hordoztam szemeim előtt.
Én nem hazaárúló, hanem P e r u i  ember 
vagyok. —

„Midőn Aug. 6-dikán mint a’ Juni 
ni  ütközet’ napján, a’ L i m a i  nagy tem
plomban a’ függetlenség’ innepét az Érsek 
Te-Deum-laudamussal tartotta, tsak azok 
jelentek-meg a’ templomban , a’ kik köte
lesség szerént megjelenni tartoztak, pedig 
más illy nevezetes innepeken minden elé
kelő Limaiak megszoktak volt jelenni. Ma
ga a’ Liberátor és kísérőji mind jelen vol
tak. Mások alig voltak százan. Az után Bo
livár’ udvarlására menvén a’ Papok , kö
szöntő beszédeket intéztek hozzá, mellyek- 
re adott váloszában most is tsak úgy nyi- 
latkoztatta-ki magát, mint eddig szokott 
volt: „hogy O már indúláshoz készíti ma
gát Kolumbia felé , hol ezen túl mint ma
gános ember úgy akar élni; és hogy tsak 
azt fogja még elvárni, hogy a’ Congresz- 
szus lábra álljon ’s Perunak Constitútziója 
lábra álljon; hogy ellene ugyan mostanság
egy öszszeeskűvés forraltatolt P e r u b a n ,

de 5 ezt már szerentsésen elnyomta e's sem
mivé tette.

„Az emberek’ fogdostatása még tart. 
E’ hónap’ 8-dikán Admirális G u i s e is fog
ságra vitetett ’s a’ Dominikánusok’ klastro- 
mába záratott. Stabáíis tiszt C o r r e a  a’ 
fogságban megmetszette a’ gégéje't, és ám
bár nem halt-meg tüstént, de nem fog meg
élni. —  Pi s e  h k ő b ő l  is egy hajó érke- 
zett-meg, a’ melly tsupa foglyokkal volt 
megrakva, ’s a’ többi. —

,,Azon épület hol most a’ Liberátor 
lakik, éjjelenként, olly sűrűén körűi van 
fegyveresektől vétetve, hogy terhes sőt né
melykor veszedelmes is ott elmenni, mint 
hogy megtörténik, hogy, minekelőtte az 
ember az egyik Strázsa’ kiáltására: K i
v a g y ?  megfelelne, már a’ másik kiáltja: 
Ki vagy?

„ L i m a ,  Aug. 16-dikán. Utóbbi leve
lemnek elindításától fogva , valóságos ké
születeket kezdett vala a’ Liberátor tétet-
ni az útnakindúlásra. A’ lovait áruba bo-»
tsátotta, ’s lakhellyéröl naponként indúltak
a’ terhes szekerek a’ kikötőhely felé a’ ha
jóra rakatandó bagázsiával. Azonban mind 
ezen valóságos vagy úgylátszó készületek 
mellett is sokak találtattak itt, a’ kik úgy 
vélekedtek, hogy most’ se fog Bolivárnak 
eltávozásából valami lenni, ’s a’ követke
zés megmutatta, hogy nem roszszúl ítél
tek. Ugyan is a’ múlt éjjel a’ Limai fő 
aszszonyságoknak egy Deputátziója érkez
vén ahoz illő pompával hozzá, ezek olly 
hathatós beszédet intéztek hozzá azeránt, 
hogy ne hagyja-el P e r u t ,  hogy kegyel
mesen rá vette magát kérelmeknek elfoga
dására , ’s igen nagy tettszőséggel kinyilat
koztatta, hogy a’ Limai Szépségek’ illy 
jeles gyűlésének bájoló kérelme annyira 
erőt vett rajta, hogy annak ellene nem 
állhat. Mihellycst B o l i v á r  ezen szókat 
kibotsátotta a’ szájából, azonnal minden 
harangok megszollaltak a’ fő városban ’s 
az Udvarió palotának minden szegletei és



pitvarai é l j e n !  kiáltással teltekéi, mel
lyel őtet a’ könyörgő Szépek megtisztelték. 
De meg kell jegyezni, hogy ugyan ezen 
napon már a’ Limában lakó N é g e r e k ,  
és két, S u r k o  és C h o r i l l o s  nevű fa
luknak I n d u s  (régi eredetű) lakosai is, 
Papjaiknak vczérléssek alatt audientziára 
mentek hozzá és kérték, hogy maradjon 
P e r u b a n ,  a* kik mindazáltal nem olly 
jó váloszt kaptak vala tőlle, mint később
re az aszszonyságok’ Küldöttsége. Mitsoda 
indító okokat hordhattak-fel ezek, mellyek- 
kel egy illy katona embert ennyire megtudtak 
nyerni, ezt én meg nem írhatom, mint 
hogy a’ Szószollójok’ beszédét alig lehe
tett három lépésnyire hallani, hanem elég 
az a* dologhoz, hogy mihent a’ beszéd el
végződött, azonnal egy katonai muzsikus 
tsoportot állított maga Bolivár elé, ’s a’ 
Szépségek tántzba kerekedvén úgy megjár
ták a’ Forgót az Adjutánsokkal és egyéb 
tisztekkel, mind tsak illett. Bor is, fagylalt 
is volt elég.

„Lim a, Aug. 19-dikéd. A’ palotában 
eléfordúlt vígadozás’ napja után,a’ L i m a  
városa és tartománya béli Válosztók’ Gyű
lése is öszsze seregelvén, a* L i b e r á t o r t  
P e r u i ,  h o l t i g  v a l ó  E l ö l ü l ő v é  vá- 
losztotta! de beszéllik, és ennek lehet is 
valami fundamentuma, hogy midőn ezen 
Gyűlésben a’ voksolás folyt ’s némelly ta
gok tsakugyan találtattak volna, kik a’ do
lognak illy kimenetelével nem láttattak meg
elégedni , alattomban betsületes intést kap
tak a’ Politziai Regementnek Kommandásá* 
to l, hogy vigyázzanak magokra, mert ha 
úgy nem voksolnak, mint a’ környűllás kí
ván ja , könnyen hellyet találhatnak a’ C a- 
l a b o z ó b a n  (a’ város’ fogházában) egy
szersmind meg is mutatták a’ szála’ ajtaji 
előtt néhány Politziai Dragonyosok mago
kat ; melly jelenés villámlási sebeséggel bé- 
öntötte a’ Gyűlésbe az egyességet, ’s a* 
Liberátornak holtig tartó Előlülése, való
sággal meghatároztatott ,]melly megesvén

az egész Gyűlés Bolivárhoz ment jelenta- 
n i, hogy holtig való Elölülővé légyen vá- 
losztatva. Beszédet is intézett hozzá egy 
Szószolló. C o n s t i t u t z i ó t  is kapott 
azonnal a’ Gyűlés egyenesen a’ B o l i v á r ’ 
kezéből. Gondolják, hogy ez éppen az a’ 
Constitútzió légyen; mellyet ugyan ő a* 
Boliviai Respublikának adott. Ezt már 
L i m a  tartománya is helybe hagyta, ’s 
nem kételkedhetni, hogy egészP e rű  hely
be fogja hagyni.

„A* Liberator azonközben illy kör- 
nyűlállások között is ide fogja legalább ke
vés ideig hagyni L i m á t ,  mint hogy a’ 
Kolumbiai Országlószéktől nagyon hívat- 
tátik viszsza. Úgy vélik, hogy mihelyest 
Limában a’ Constitutzióra való megeskű- 
vcs megtörténik, a’ melyre tsak 14 napok 
kívántainak, azonnal útnak fog a’ Libe
rator úr indúlni B o g o t a  felé. Gondol
ják, hogy melléje Generális Sánkta-Crux 
fog Vice-Előlülővé^neveztetni. Ez P e r u i  
születésű ember. O volt a’ Peruban eddig 
fennállott Országlószéknek Elölülője/*

M

* F r a n c  z i  a O r s z á g .

Minekutánna az Angliai külső dolgok
ra ügyelő Minister C a n n i n g  úr a’ ma
ga hoszszú beszédében elég értelmesen ki
nyilatkoztatta a’ világ előtt, hogyan gon
dolkozzék az Ánglus Országlószék a’ Por
tugálba és Spanyol országok között kiütött 
ellenségeskedésekről, méltóképpen várta 
az Olvasó világ, hogy a’ Frantzia külső 
dolgokra ügyelő Minister Báró D a m a s  
úr is közönséges beszéd által felvilágosít
ja a’ világ* Politikusait a’ Frantzia Ország
lószéknek ezen tárgyról való gondolkodá
sa felől. Ezen beszédjét Dec. 19-dikén ol- 
vasta-fel a’ nevezett Minister a’ Pairek’ kama
rájában, mint itt fordítva következik • 9t

„A* tanátskozás, melynek itt most ki 
kell nyittódni, azt teszi kötelességünkké,, 
hogy benneteket azon külső Státusokkal

)C*



cillo Ö9zszekctttetési állapotunkról tudósit* szállittsak, ezek azokat magok segítettek 
tzunk , mellyek a» utóbbi történetekkel Portugalliába való beütésre
zzorosan öszszctsatoltatva vágynak. MFrantzia ország, a’ meily leginkább

.Mikor i 8*3-ban a Frantzia ármáda sürgette azt, hogy Spanyol ország minden
J « i • ft 1 » . II f/ 1 • •• 1 1 1

Spanyol országba bészállott, oily ígéretet ellenségeskedést leg
tett Frantzia ország Angliának, hogy Portu- több oka volt Spanyol országtól azt lávám

ho£y ez ő kívánságát tellyesittse; Fran?
tzia ország, melybe Portugálba és Anglia

ellenséges lépések 
nem fognak tétetődni, s ugyan akkor ki-
galliára nézve semmi

nyilatkoztatta az Anglus Országlószék, hogy leginkább bíztak azé ránt, hogy /  Spanyol 
ölet a’ Portugalliával való régibb Kötések Kabinét a magára válóit dolgokat végre 
arra kötelezik, hogy ennek, mihelyest fogja hajtani, nem viseltethetett lágyme? 
megiámodtatik, azonnal segiltségére men- legscggcl azon történetek eránt, mellyek 
jen. Hasonló nyilatkoztatást intézett Án- szembetűnő módon kimutatták, hogy vagy 
glia Spanyol országhoz is, és mindenEu* az ő tanátsadásai megvetletnek, vagy a’ 
rópai Hatalmasságokhoz; melyre nézve olly Spanyol Kabinetnek nintsen ereje azoknak 
egyezés tétetett, hogy Spanyol ország Por- követésére; melyre nézve a’ Frantzia or- 
tugallia ellen semmi próbát ne tegyen, száglószék tüstént ki is nyilatkoztatta a’ 
Anglia pedig arra vigyázzon , hogy Por maga kedvetlenségét, az által, hogy Nagy* 
tugallia ne kezdjen Spanyol ország ellen követjet Madridból elhivatta. Frantzia or? 
valami ellenségeskedést. Mi az igasságnak meg nem tagadhatja Angliától azt a’
tartozunk megvallani azt, hogy Anglia azt, just, melfyet néki a’ Kötéseknek hoszszű 
a’-mire magát elkötelezte, tökélletesen tel- sora ád, sőt azt a* kötelességet se, meily 
lyesítette, és hogy az Európai Kabinetek szerént néki ezen Kötésekkel megegyező? 
is részekről, mind azon iparkodtak, hogy leg segíteni kell Portugálból; Frantzia or

_________  i »1 i _ » , f i i  . r í  . . . a  • • 1 _ _: lszág tovább is folytatni fogja iparkodásait, 
hogy s,on teolckedeteknek megújittatását
meggátolhassa, mellyek az Angliai Kabi?

a Spanyol Kabinetet arra vehessék , hogy 
Portugalliának a’ panaszra semmi olcot na 
szolgáltasson.

„Azonközben a’ történt, hogy midőn nétnek azon eszközöknek elővételére just 
ezen Kabinét azt erőssítette, hogy a* Spa- adtak, a’ mellyeket 6 már elé vett; Fran* 
nyol országba általpártolt Portu gallus ser
iektől a’ fegyvert elvetetvén a Portugalliai

tzia ország semmi fárodságát se fogja ki 
mélleni, hogy a’ Spanyol ország és Por* 
tugallia között való hadakozásnak kiütésétOrszáglószéknek viszsza küldeti; továbbá

azon szeinpillantatban, midőn a* Spanyol meggátolhassa; ő remcnli, hogy ezen ipar? 
Kabinét’ részéröl parantsolatok adattak ki, kodásának czélját elérheti; ő már minden 
hogy az ájtal jött Portugallus sergek a’ ha? 
társzélekről Spanyol országnak belső ré? 
szeire küldettessenek széllyel, ' ezek akkor 
fegyveres kézzel beütöttek Portugalliába,
's ezen hirtelen történt béütést qlly kör* 
nyűlábások követték, mellyek semmi kétsé

Szövetségeseivel öszvetsatolódva mind azo* 
kát a’ lépéseket megtette a9 Madridi Kabi* 
nétnél, mellyek néki ezen czélnak elérhe* 
tésére nézve legjobbaknak lenni látszottak; 
*s végezetre ő , megszűnés nélkül veazi az 
Anglus Kabinettől a’ legmeghatározottabb

get nem hagynak hátra az eránt, hogy né? biztatásokat az eránt, hogy Frantzia or*
hány Spanyol Tisztikarok, kikre a’ vala bí- szagot ezen czéljának elérhetésében segí«] m m  ^

•attatva, hogy a Spanyol Kabinét’ párán? teni fogja, 
tsolatait véere haittsák. ’s a’ Pnrf,i<T»llufi i ^ n t ,hajttsák, ’§ a’ Portugallus 

y o l ország ’ belső
„Azon történetek közzűl, mellyek az utóbbi
IA” ” ' A" " J “ " Utá n , v a g y a *  előtt elé fordul»



talf, egy se adhatna a'Frantzia országlószék- 
nelí okot arra, hogy ezen bizonyossá va
ló tétetődésben tsak valamennyire is ké
telkedjék: a’ mi pedig magokat a’ Fran- 
tzia K:rály* Min.vstereit illeti, ezek adan
dóképpen elhatározták magokat azt taná- 
tsólni a* Királynak, hogy a’ Spanyol Or-

Gróf T a i p a ,  ki a’ maga heilyét a* 
Pair-kamarában elhagyván , «* táborhoz 
ment és a’ Gróf Villa-Flór vézérlése alatt
katona szolgálatot válóit, már egy lovas 
verekedésben megkülömböztette magát.

L i s b o n á b a n  Dec, 12-dikén illy 
rendelést adott ki a’ Fő Politzia : „Meseon- ̂ » a a  ̂ VJ C-

száglószékiői tagadja.meg a’ maga segedel- dohán azt a viszszaclést, meüy nem ré
mét,  ha ez a’ maga hibája által arrakén- 
szorítené Portngaliiát, hogy Spanyol or-

g-en a népgyűlés tartások* alkalmatossá
gával történt, *s annak szükséges voltát is, 
hogy a’ részrehajlásoknak neveltedéi íéltv- 
zesülése miatt szármozó veszedelemre néz- 

„Frantzia országot tehát tsak olly kör. ve a’ régibb rendszabásoknak megújiUatár 
nyű Iá) lás ok vehetnék arra , a’ mellyekneli sára légyen szükség, ezek parantsoitaí

szag ellen ellenséges állásba helyheztesse
masát.

előre való diá já tó l mi nagyon távol va- nak: „A.* fő városban az országnak
gyünk, hogy a’ békesség’ szerentsés álla- egyéb városaiban is, a’ vásárokat és Isten- 
poijá'ol eltávozzék. Az ő egyenessége és tiszteletre rendeltetett öszszcgyülckezése- 
méltósága néki meg nem engedhetnék azt, két kivevőn, minden egyéb népgyülések 
hogy oily igasságtalan és tsak indulatos- megtiltatnak az utzákon és piatzokon. A’

kerülő fegyveres tsapatok mindeneket eb 
lsen, mellyek az 6 tanáislásának megvető- fogni kötelezteinek, kik magokat ezen rön
kével' és a’ néki tétetett ígéreteknek , meg nem delésnek ellene szegzik.“ 
tartásával követtel tek-cl. A’ Törvényhozó kamarákban ezek fog

ságból szármozó tselekedeteket elé segit

,,IUy módon Frantzia ország, midőn dúltak elé: ■ n. A* Pair-kamarában azt je-
lentette Dec, 6-dikán az Elölülő, hogy az 
a’ Deputátzió, melly arra volt kineveztet
ve, hogy Jl-dik Má r i a  Királyné elmátká- 

minden jusokat fenntart arra^ hogy a’ ma- sittaíására nézve a’ Princzaszszony-
ga tulajdonait sőt a’ Spanyol országéit is, hoz szerentséltető köszöntést vivőn , oliy

az igasság’ rc'gulájit követi, midőn más 
Hatalmasságoknak Kötéseiket és Jusaikat 
megbetsidi, ez által a’ maga részére is

ha igasságtalanűl megtámodtatnának, se- szerentsés vala Dec, l-SO • fnapjan hogy
ezen köszöntést a Princzaszszonynál meggedelme által oltalmazhassa.

„Anglia, midőn a'Kendnek és Légi- tette, *s a’ K- Herczcgaszszony által nagy 
timitásnak alapjait védelmezte, győzedel- kegyelmességgel fogadtatván, illy váloszt 
ntesen megmenekedett azon hoszszű és vett tőbe; 
véres hadakozásból, mellyet néki a’ Fran» „Én azon Deputátziót, mellyet hoz-
tzia Revolutzió ellen folytatni kellett, Bi» „zám a’ Pair-kamar» a'-végre küldött, hogy
sonyosan bennünket is hasonló jó kimé. „H-dik M á r i a Királyné ő Felségének Béts. 
netel fogna várni, ha a* lenne hívattatá- „ben az én testvéremmel Mi g u e l  Infánsal 
sunk, hogy hasonló alapokat kellessék vé. „véghez ment örvendetes elmátkásittatásá- 
delmeznünk,“  „hoz szerentsét kívánjon, valóságos öröm-

,mel fogadom. A* mi bőlts intézeteink* íün-
P o r t u  g a l l i  a,

»

„dálója* kívánságainak tellyes bétePyesedé
,,se, kétségen kívül véget fog vetni a’minyo

Hadi Tudósítások, mellyek a’ tartományok, „moruságainknak, Ámbár néhány elfajult
bol a’ iUadi Minis^r-iuiphos érkeztek: Portugallusok



,.zet oltalinaztatást nyújtott, a’ mi nyugal 
„munkát megzavarni iparkodnak is, 
„mindazonáltal még se tudok lelni sem* 
„mitől, mihellycst magamat azon Hősök-

emlékezetű maradékaik által 
körűlvétettetve lenni, a* kik

Tisztikarjainknak a’ Rebellisekkel való egyet, 
én értése is , fenyegetik.

Gróf V i 1 l a - R e á  l is nagyon jovall-

* ». . 4

,,ncl< nagy 
„szemlélem

ta ezen törvényjovallatnal
mond

megerőssitteté-
sc'tr ,,En uf?y

640-ben Decembernek i-ső napján olly nyebb eszközöket elé a

sürgetve jovallom, 
hogy vegyünk az eddig valóknál

Rebellisek ellen.
kémé*

33
33

Úgy hallom , hogy Marqui C h a v é s  Ki
rálynak proklamáltatta magát 
n o e l  nevezet alatt. Ha az

Ildik Má-
így  van ho*

ditsősségesen lábra kerekedtek a -végre , 
hogy kedves Hazájoknak függetlenségét 

„ismét viszsza nyerjék/*
„Ugyan ezen napon illy törvény-jóval- gyan mérészel tsak egy Portugailus is töb* 

latot olvosott-fel S o u s a - C a r v a l h o  a* bé az ő Zászlaja alatt megjelenni? —  Mi- 
Követek’ kamarájában: —  „Minden nem- nekutánna a’jovallat felett nagyon fontosán és 
„katonaszemélly, ki a’ Státust fegyveres éretten folytak a’ vetélkedések, végezetre 

kézzel megtámodja, a’ ki Proklamátzió- kevés változtatás után 27 voksokkal i 333

33
„hat oszt-ki, vagy beszédeket tart, a’ vég- ellen meghatároztatott, hogy függesztődjék 

re, hogy a’ népben olly vélekedést ger-
jeszszen-fel, hogy Pedró Császár nem a’ t a. —  Már a’ Követek’ kamarájában is 
mi törvényes Fejedelmünk, vagy a’ ki a’ meghatároztatott ezen Aktának 
népet valamelly egyéb módon is támodás- tetése.

*  .  .  » 1  f  A  «  .  • __

33

fel a’ Portugalliai H a b e a s  C o r p u s  A c-
Már a

ggesz
33
„ra gerjeszti, ámbár a’ közönséges törvé- 
„ nyekkel ellenkezzék is ez, tsakugyan ál- 
„littassék Hadi ítélőszék elejibe. —  Ezen

kén:
L i s b o n á b o l  így írtak Dec. 9-di-

„Márqui Chaves mostanság sem
mi új lépést nem tett a’ tsatázó mezőn ; a’ 

, jovailat hoszszas vélekedésre szolgál- másijt Insurgens Fő-vezér Ma g e s s i ,  Alen- 
iatott  alkalmatosságot, melynek az Elől- téjóban Mo u r á n á l  állapodott-meg. Villa-

al az ellenkező jovallattal vetett vé- Reál városában történt, hogy a’ gyülevész
get, hogy a kamarát arra emlékeztette, nép Öszszetolakodván, minden féle elvete- 
hogy az Országlószéknek már megadatott 
Hatalomba ,

\ ff
u tó

bélóglaltatva
tott törvényjovallatnak ereje is.

van a’ felhoza- v e s t
medésekre kibotsátkozott, és Marqui Cha-

Királynak prokalmálta II-dik Má* 
n o e l  név alatt; ’s a’ Marqui C h á v e s-

Azon személlyes szabadságnak felfüg- n é házának ablakai alatt e’-ke'ppen kiál-
gesztetése , mcllyet P e d r ó  Császár a’ Con- 
stitútzió áltál a Portugailus nemzetnek 
adott, nagyon sürgettetik mind két kama

tozott: „Éljen a’ mi Királynénk, mindnyá
junknak megmentője!“

Nem tsuda tehát, illy terhes környűl- 
rákban. Dec. 9 dikén a Pair-kamarában állások között, hogy a’ Nemességnek nagy 
másodikszor vétetett a dolog kérdés alá. része fegyvert fogván, katona szolgálatra 
Az Algarbiabol b á r ó b ó l  való Püspök állott a’ Lovas Regementekbe. Hasonlókép- 
itly okokon sürgette ezen szabadságnak pen önként való katonaszolgálatra léptek 
egy ideig lejéndő felfüggesztetését: „Én, minden tanuló ifjak a’ Coimbrai, Oportói.,
úgy mond, azért tartom és jovallom ezen és Lisbonai Universitásoknál, kik a’ fegy* 
törvényes szabadságnak a’ mostani kör ~ ‘
nyúlállások között lejéndő felfüggesztetését 
szükségesnek, hogy a’ C o n s t i t ú t z i ó t  

belső tamodások ’s a’ külső ellenségnek

verfogásra és hordozásra alkalmatosok.

beütése, ’s még Országunk

T ö r ö k  B i r o d a l o  ni.

Az Égyiptomi expeclitziórol, mélyre
I b r a h i m  Basa Moréén illy sokáig váró*



kozott, így
bér 25-dikán :

írtal< Alexandriábol Novem
20-ainciu . —
.,/Vz ötödik expeditzió ma eleveze in

All ezen sereg

által vételére Nov. 5 dilién maga Ibrahim 
is elútozott Tripolitzábol őooo emberekkel 
Módónba. Tripolitzában 1000 embereket 
hagyott hátra őrizeten. Maga I b r a h i m 
egy gyemántal gazdagon megrakott kar
dot kapott ajándékbs, mellyct 10,000 tal
lérokra betsiilnck.

B e c s .

nét K a n d i a  szigete felé 
2 Prágátokból, 6 Korvettékből, 2Ő Brig* 
gekből, 2 Gályákból, 3 Gyújtókból, mind 
együtt 56 hadi hajókból. Kísér 16 Török 
és 26 Európai szállító hajókat, melly sze
rént mind együtt 78 hajókból áll. —  A 
szállító hajók gabonával, kétszersiiltcl, ár
pával, riskásával, kávéval, dohánnyal, 
paszullyal, lentsével, zsiradékkal, Susam- 
olajjal, len-mag olajjal ’s egyéb e’-télékkel 
vágynak terheltetve. Ezek mellett találtatilí 
rajtok 10,000 emberre való katona öltö- eddig volt Fő-Konyhamester Fürtstenbergi

Landgróf E g o n  Joal ci m Urat, Cs. K.

Császár és Király O Felsége a' C?. 
K. első Fő-Udvarimesterhez , Trauttmans- 
dorff-VVeinsberg Herczeghez intézett írása 
által, Cs. K. Titkostanátsos, Kamarás és

zett is.
Mikor ezen hajós sereg még az Ale

xandriai kikötőhelyben vasmatskákon ál
lott, Október So-dikán az A u r o r a  
szállító B r i g g  meggyuladván, ott benn

Fő-Udvari-Marschallá továbbá, Cs. íi.
Kamarás és

nevű
eddig volt Fő Czeremonia-

mesteri-Helytartót F ü r s t e n b e r g i  j ó- 
’s e f Landgrófot, Cs. K. Fő-Iionyhames* 

a’ kikötőhelyben egészen öszsze égett, úgy térré —  és végre Cs. K. Kamarás, Gene- 
hogy a’ rajta volt 6000 darab katona öl- rálmájor, ’s a’ Budai Fortifikátzói Kei ület’ 
tözetből, még tsalt egy darabot se lehe- eddig volt Direktorát Schneefeldi Báró 
tett kikapni. Ezek helíyett C a i r o  bo Ipa- P l e y  A n d r á s  Urat, C K. Udvari-épí*
rantsolt másokat a’ Vice-Király, még pedig tési Direktorrá, kegyelmesen kinevezni 
Telegraf által és pedig olly sebességgel, méltóztatott.
hogy két óra alatt már viszsza érkezett Továbbá mélloztatott O Cs. Ií. Felsé-
volt az izenet Alexandriába a’ Vice-Király’ ge Cs. K. közönséges Udvari Kamarai Ú j
palotájába , azcránt, hogy vettek Cairóban vari Tanátsos M. P a u l o v i c s  F e r e n c -1 . 1 . . 1» 1 r . 1 .................. 1Urat, az 5 hoszszú időkig tartott

latai által
szolga*o

szerzett érdemeinek megesnie*
a’ parantsolatot.

Fegyver és munitzió ’s hajóépítéshez 
tartozó készületek is találtattak a’ szállt- réséül, a’ Szent István Magyar Király i Rend
tó hajókon, valamint szintén egy millió nek Ritteri keresztjével megtisztelni, 
tallérokból álló summa ; tsak kiszálló ka
tonaság nem egy is. A’ két Fregátok 54 0,,. , ,  , . A, ,,
es 60, a Korvettek 22— 24, s a Brig* fi .... P , 0 ... , ... . P .„ , c . . , ~ .... . , 0 gatzionnak 4o-dik sorsvonasa történvén e

hónap 2-dikana *i4*diki Senes jott-ki,tartatnak, mint gyermek-játék. A’ hajós se
reg’ Iiommandánsa az Alexandriai Kor 
mányozó, a

melyben többféle interesu, Udvari Kania-iiuciiisa az mexaiiunui nor- . v , , , .  . .... . , n 1 • 1Tr. rr- >1 * • m , rai Obligatziok találtatnak, menyek mind- .uumuüu, « Vice-Király ve|e, Moharrem- .... n ..... __ r . . * , , •r>„ e „ • j » n - • együtt 1 millió 23o,ooi forintot 4o krai-bey; Segede a Giacomo F a c a r i n o r e -  . . ,
xr> 1 - r- u '• tj 1 tzart tesznek. •vu ivapolyi Ex-hajós Hadnagy. .

Konstanezinápolybol sok szép ajándé
kok érkeztek M o d o n b a az Ibrahim ’s más Múlt Jún. 3o dikán maradtak a’ kő
Moreai Török vezérek’ izámára, mcllyeknek eönség’ kezében 121,348,560 Váltó An



iicip. Czédula forintok.
Nemzeti Bankónak gazdálkodása által az 
óllá annvira szállott, hogy most Dec. S i 
tiikén maradtak fenn 109,668,008 forin
tok ugyan azon papiros pénzekben.

Ezen summa a* delemnek szent szándéka, s ez által mar
Pest Városában minden Vasárnap , cs Ln- 
nepen négy Magyar Prédihátziok fognak 
lenni, ú. 111 a’ Kő Pleoániában, a Szent 
Ferencz Szerzetesek c.nplomában, a Fe*

In-

' J közép a r r :

rencz nevezetű külső városban, és 
valitlusoknak mostan megjegyezett templo 
mában. Áldás az Istenfélő Fejedelemre!

A’ Státus’ 5 p. Centes Obligálzióji 
Az 1820-béli sorsosok ,
Az 1821-béli hasonlók,
Béts városa 21/2 p. Centes

'/•

1/'-

i

les Bankó Obligá-
tzióji, 44^/4  forint, keltek , mind C.ben.

A’ Bankó Aktziák keltek 1096 forinton. 
Conv. Pénzben.

* # f

Ma g y  a rs z ű

É r d é l  y .

Ámbár későtskére kaptuk; de azért 
tsakúgyan nag)on méltónak tartjuk a Ha
zában közönségesen kihirdetni néhai Sep
si Márfonosi Tekintetes G y ú j t ó  Sándor 
Úrnak a közelebb múlt Október 8-dikán, 
beises életének 84-d.tlí esztendejében történt 
meghalálozását. Az ő halála Nemes Alsó

A’ Pesti Magyar újságban ezeket írták Dec. Fejér Vármegyeben T ü r r  nevezetű faléi
ban , hol legtöbbet lakott, a’ maga háza3q-dikán :

Pesten az Invalidusok házában kezde- ban történt, ’s ugyan ott lévő famíliái té
tétől fogva jeles templom volt, melly ké- mető sírjába, kriptájába, iétetett-bé az örök 
sőbben a’ háborűk alatt külömbbféle jószá- nyugodalomra. Ezen mind két Hazában szé

lesen kiterjedett esmeretsegű, 's nagy em
lékezetű hazafi, olly igen a’ közönség

goknak lerakó helyévé teletelt. Ö Cs. K. 
Felségének kegyes parantsolatjábol a’ meg
élemedett, ’s elgyengűlt katonaságnak lel- szolgálatjára szentelte életét, hogy valóban

el lehet felőlié mondani: hogy tsak annak 
nem szolgált, a5 ki őtet meg nem keres
te. Ő, egy Hazáját nagyon szerető, annak 

CJ - j x , tJ javáért buzgó ember volt. Ezen Nemes
áldatott. A’ Felséges rendelés szerént ezen Alsó Fejér Vármegyében , mint Vice-Ispány,
templomban nem tsak szent Misék fognak sok esztendőkig hasznosan szolgált iijabb 
tartatni; hanem Magyar és Német Egyhá- korában.

ki vigasztalására ezen templom újonnan 
az első szent ezéira rendeltetett , ’s elké
szíttetett; melly végre a’ közelebbmult Bol
dog Aszszony’ fogantatása napján meg is

zi beszédek is. Éhez képest Raráison nap- Temetési megtiszteltetésén három F. T.
ján jelesebb Egyházi készülettel énekes Mi- Kánonok Urak *s több szánni Clerikusok 
se tartatván az első Magyar Egyházi be- voltak jelen,kik a’ Ilalásfalvi Egyesült (Uni- 
gzédet Tiszt. Perger Jó’sef Szent Ferencz tus) Püspöknek Fő Tisztelendő B a b  J á- 
Szerzelebéii Pap, és Ferencz Városi Káp- n o s  Úr O Excellentziajának rendeléséből 
lány szép fellelkesedéssel, és szívreható 
ékesen szóllással tartotta az Üdvezítő eljö-

mentek oda a’ végre, hogy papi szent 
szolgálatok által, ezen közönség’ javára 

vételének okairól, és nyomdokinak követé- élt, ’s életét egészen ennek szentelt Háza
séról. így tellyesíttetik a’ Kegyelmes Feje- finak utolsó tiszteletet tegyenek.

Felelő; Pánczél Dániel. Nyomtató; Haykul Antal, (Obere Backer-Strasse Nro. 753.)




